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EC DECLARATION OF CONFORMITY 

 

Manufacturer:  YONGKANG NANTIAN INDUSTRY & TRADE CO 

LTD 

Address: China  

 

Model: 0503NT-CS5200  Art.No 43349 PREMIUM HD 

                 2  kW        7 000 min-1       52 cc        450mm  

                                   

 

The manufacturer declares that the product (s) conforms with the noted: 

 

STANDARDS: 

EN ISO 11681-1:2022 

EN 55012:2007/A1:2009 

EN 61000-6-1:2019 

EN ISO 3744:2010 

 

According to: 

Directive 2006/42/ EC; 

Directive 2014/30/ EEC 

Directive 2000/14/EC 

 

By changes in the construction, supplying, breaking the rules and the mounting 

conditions, using and changes in the product function, which are done without 

coordinating with us, the present declaration becomes invalid. 

 

 

                                                                         

 

                                                                   Declarer: 
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РЕЗАЧКА 

0503NT-CS5200 

Art.No 43349 

PREMIUM HD 

 
Производител: YONGKANG NANTIAN INDUSTRY & TRADE CO LTD, КИТАЙ 

Вносител за България: „ВАЛЕРИЙ С и М ГРУП” АД, София, бул. Ботевградско шосе 44 Тел. :02/ 942 34 00, 

Факс: +359 2 942 34 40,  www.valerii.com                                                                  

 

ПРЕВОД НА ОРИГИНАЛНА ИНСТРУКЦИЯ ЗА 

УПОТРЕБА 

ВАЖНО! 

Гаранционни части по машината са: 

http://www.valerii.com/


 

• Стартерна Бобина, Маховик, Чашка на съединителя, корпус на двигателя за 
две годишния срок от закупуването. 

• В момента на покупката всички части са гаранционни. 
Отказ от гаранция и какво не покрива гаранцията: 

• Не покрива износване и счупване на шината и веригата. 

• Не покрива скъсан стартер или стартерни пружини при неправилна употреба и 
скъсване от прекомерно опъване и неправилна експлоатация 

• Не покрива задрал цилиндър и бутало при използване на некачествена или 
неправилно приготвена горивна смес. Буталото задира когато се използва чист 
бензин, некачествено двутактово масло, или смес от двутактово масло и 
бензин на повече от 15 дни. 

• Не покрива загубена, спукана или счупени капачки на резервоара, както и 
уплътняването на капачката на резервоара. Те се чупят от неправилна 
употреба. 

• Не покрива спукан резервоари/или скоби на резервоара, който в следствие на 
изтърване, силово натягане на резервоара или при удар и неправилно 
транспортиране. 

• Не покрива маркуча/ маркучите за горивото към карбуратора от резервоара, 
които се късат след като клиентите държат горивна смес в резервоара. В 
инструкциите за експлоатация е описано, че след работа трябва да се източи 
горивото. Горивото разяжда маркучите и те се късат!!! 

• Не покрива пластмасовите части, ръкохватки и дръжки по корпуса на 
машината счупени или спукани в следствие на експлоатация от клиента. 

• Не покрива всякакви интервенции от страна на клиента, като подобрения, 
инсталация на допълнителни аксесоари, разглобяване на уреда от клиента, 
било то да види какъв е проблема и други интервенции различни от 
оригиналния вид на машината. 

 
 

1. Следвайте стриктно основните стъпки за стартиране на вашата резачка 
2. Масло и бензин съотношение 25 към 1 в комплекта има оразмерено мерително 

шише. 
3. Масло за смазване на веригата/ в никакъв случай да не се използва обработено 

масло / използвай специализирано масло за тримери и резачки 
4. Ключ на позиция I 
5. Издърпва се смукача до край 
6. Започва се стартирането посредством издърпване на стартерния механизъм. 

Машината ще припали  изгасне. 
7. Върнете смукача и стартирайте отново.  
8. Внимание: Веригата ще се задвижи и при подаване на газ, ще влезе в нормален 

работен режим. 
 
 



 

 
9. Преди работа проверете дали се омаслява веригата. Винаги след работа 

източвайте маслото и горивото, защото е възможно изтичане на масло. 
10. Проверете дали е спазена посоката за монтаж на веригата. 
11. Машината е предназначена за любителски/хоби цели, не използвайте повече от 

30 минути. 
12. Когато осетите, че трябва да прилагате по-голям натиск, най- вероятно вашата 

верига е изхабена. 
Безопасността на първо място 

Инструкцията, съдържаща се в предупреждения в това ръководство, обозначени със 

символ, се отнасят до критични точки, които трябва да се вземат предвид, за да се 

предотвратят евентуални тежки телесни повреди, и поради тази причина се изисква да 

прочетете внимателно тези инструкции и да ги следвате. 

Бележки за видовете предупреждения в ръководството. 

ВНИМАНИЕ!- Тази маркировка обозначава инструкции, които трябва да се спазват, за 

да се предотвратят злополуки, които могат да доведат до сериозни телесни 

наранявания или смърт. 

ВАЖНО!-Тази маркировка показва инструкции, които трябва да се следват, или води до 

механична повреда, авария или щета. 

БЕЛЕЖКА!-Тази маркировка показва съвети или указания, полезни при използването 

на продукта. 

Съдържание 

1. Местоположение на части 

2. Предупредителни етикети на машината 

3. Символи върху машината 

4. Предпазни мерки 

5. Инсталиране на водеща лента и верига за резачка 

6. Гориво и верижно масло 

7. Работен двигател 

8. Рязане с резачката 

9. Поддръжка 

10. Поддръжка на верига за резачката и водач 

11. Спецификации 

 



 

1. Местоположение на части 

 

1. Лост на спирачката 

2. Стартер 

3. Капак на въздушен филтър 

4. Смукач 

5. Блокировка на спусъка 

6. Задна дръжка 

7. Спусък на газта 

8. Бутон за блокиране на регулатора 

9. Резервоар за гориво 

10. Резервоар за масло 

11. Предна дръжка 

12. Шина 

 

2. Предупредителни етикети на машината 

 (1) Прочетете ръководството за експлоатация, преди да работите с тази 

машина. 

 (2) Носете защита на главата, очите и ушите. 



 

 (3) Използвайте верижния трион с две ръце. 

 (4) Предупреждение! Откатът представлява опасност 

 (5) Предупреждение / Внимание 

ВАЖНО! 

Ако предупредителните етикети се отлепят или се замърсят и не могат да се разчетат, 

трябва да се свържете с дилъра, от който сте закупили продукта, за да поръчате нови 

етикети и да поставите новите етикети на необходимите места. 

ВНИМАНИЕ! 

Никога не ремонтирайте сами продукта. Няма да признаем гаранцията на машината, 

ако я ремонтирате сами или не я използвате правилно, според написаното в 

ръководството за употреба. 

3. Символи върху машината 

 За безопасна работа и поддръжка символите са издълбани релефно върху 

машината. Според тези указания, моля, внимавайте да не направите грешка. 

(а) Отвор за зареждане с гориво на "MIX GASOLINE". Местоположение: капачка на 

резервоара за гориво 

(b) Отвор за зареждане на "CHAIN OIL". Местоположение: капачка на резервоара за 

масло 



 

(c) Индикатор на превключвателя. Превключването на лоста в позиция „О“ (STOP) спира 

машината. Местоположение: задна лява част на машината  

(d) Индикатор за смукач. Издърпването на бутона затваря смукача. Местоположение: 

задна дясна част на машината 

(e) Индикатор за регулатора на маслото. " MIN" – посока намалява подаваното масло " 

MAX" посока - увеличава подаваното масло. Местоположение: долна част на 

съединителя 

(f) положението на Н-показателя. Положението на L-показателя. Положение на винта за 

регулиране на работа на празен ход Местоположение: средна лява част на машината 

4. Предпазни мерки 

Преди да използвате машината 

a) Прочетете внимателно това ръководство, за да разберете как работите с този 

уред правилно. 

b)  Никога не използвайте продукта под влияние на алкохол, когато страдате 

от изтощение или безсъние или сте сънливи след като сте взели медикаменти 

срещу настинка или когато съществува вероятност преценката ви да е неточна 

или може да не сте в състояние за използвате правилно и безопасно машината. 

c) Избягвайте пускането на двигателя на закрито. Изгорелите газове съдържат 

вреден въглероден окис. 

d) Никога не използвайте продукта при обстоятелства като описаните по-

долу: 

1. Когато земята е хлъзгава или когато съществуват други условия, които могат да 

не позволят да се поддържа стабилна стойка. 

2. През нощта, в моменти на силна мъгла или по всяко друго време, когато вашето 

зрително поле може да бъде ограничено и би било трудно да придобиете ясна 

представа за района. 



 

3. По време на дъждовни бури, по време на гръмотевични бури, в 

моменти на силни ветрове или във всеки друг момент, когато метеорологичните 

условия могат да направят опасно използването на този продукт. 

e) Когато използвате този продукт за първи път, преди да започнете 

действителната работа, се научете на работа с него от квалифициран работник. 

f) Липсата на сън, умора или физическо изтощение водят до по-ниски интервали 

от внимание, а това от своя страна води до злополуки и наранявания. 

Ограничете времето за непрекъснато използване на машината до някъде около 

10 минути на сесия и отделете 10-20 минути почивка между работните сесии. 

Също така се опитайте да запазите общото време на извършената работа за 

един ден под 2 часа или по-малко. 

g) Не забравяйте да държите това ръководство на удобно място, за да можете да 

го прочетете по-късно, когато възникнат въпроси. 

h) Никога не забравяйте да дадете това ръководство, когато продавате, заемате, 

или прехвърляте собствеността на продукта. 

i) Никога не позволявайте на деца или лица, които не могат да разберат напълно 

указанията, дадени в това ръководство, да използват този продукт. 

Работна екипировка и облекло 

 a) Когато използвате продукта, трябва да носите подходящо облекло и 

предпазни средства, както следва. 

(1) Каска 

(2) Защитни очила или протектор за лице 

(3) Плътни работни ръкавици 

(4) Работни ботуши без подхлъзване 

(5) Протектори за уши 

 

b) И трябва да носите със себе си 

1. Инструменти и пила 

2. Правилно съхранявано гориво и верижно масло. 



 

3. Материали които да уведомяват за работната ви зона (въже, предупредителни 

знаци) 

4. Свирка (за синхронизиране на работата или при спешни случаи) 

5. Брадва или трион (за отстраняване на препятствия) 

c) Никога не използвайте продукта, когато носите панталони със свободни 

маншети, когато носите сандали или сте боси. 

Предупреждение за работа с гориво 

a) Двигателят на този продукт е проектиран да работи със смесено гориво, което 

съдържа лесно запалим бензин. Никога не съхранявайте кутии с гориво и не 

зареждайте резервоара за гориво на място, където има печка, котел, огън, 

електрически искри, искри за заваряване или друг източник на топлина или 

огън, който може да запали горивото. 

b) Пушенето по време на работа с продукта или пълненето на резервоара му е 

изключително опасно. Никога не забравяйте да запалите запалените цигари 

далеч от продукта по всяко време. 

c) Когато пълните резервоара, винаги първо изключете двигателя и 

внимателно погледнете, за да сте сигурни, че няма искри или открит пламък 

наблизо преди зареждане с гориво. 

d) Ако по време на зареждане се появи разливане на гориво, използвайте сух 

парцал, за да избършете разливи, преди отново да включите двигателя. 

e) След зареждане с гориво завийте плътно капачката на горивото към резервоара 

за гориво и след това пренесете продукта на място на 3 м или повече от мястото, 

където е било разкрито, преди да включите двигателя. 

Преди стартиране на двигателя 

• Проверете работното място, режещия обект и посоката на рязане. Ако има 

пречка, я отстранете. 

• Никога не започвайте да режете, докато нямате чиста работна зона, сигурна 

опора и планиран път за отдръпване от падащото дърво. 

 

 



 

• Внимавайте и дръжте наблюдателите и животните извън работната зона, чийто 

диаметър е 2,5 пъти по-голям от режещия предмет. 

• Проверете машината за износени, разхлабени или повредени части. Никога не 

работете с машината, която е повредена, неправилно настроена или не е 

напълно и сигурно сглобена. Уверете се, че веригата спира да се движи, когато 

смукача се освободи. 

При стартиране на двигателя 

• Винаги дръжте машината здраво с две ръце, когато двигателят работи. 

Използвайте здрав захват с палец и пръсти, обграждащи дръжките. 

• Дръжте всички части на тялото си далеч от машината, когато двигателят работи. 

• Преди да стартирате двигателя, уверете се, че веригата на триона няма контакт  

с други предмети. 

Операция 

• Дръжките дръжте сухи чисти и без масло или горивна смес. 

• Никога не докосвайте заглушителят, свещта или други метални части на 

двигателя, докато двигателят работи или веднага след спиране на двигателя. 

Това може да доведе до сериозни изгаряния или токов удар. 

• Бъдете изключително внимателни, когато режете храсти и фиданки с малки 

размери, тъй като тънкият материал може да се захване за веригата на триона и 

да рикошира към вас или да ви извади от равновесие. 

• Ако режете клон, който е под напрежение, внимавайте да отскочите навреме, за 

да не бъдете ударени от освободеното напрежение, когато фибрите на дървото 

се отпуснат. 

• Проверете дървото за мъртви клони, които могат да паднат по време на 

операцията по рязане. 

• Винаги изключвайте двигателя, преди да оставите машината върху повърхност. 

 

Предпазни мерки за безопасност при откат на потребителите на резачки 

ВНИМАНИЕ! 



 

• Откат може да възникне, когато носът или върхът на шината докосне предмет 

или когато дървото се затвори и забие веригата на триона в разреза. Контактът в 

някои случаи може да доведе до светкавична бърза обратна реакция, 

придвижване на водача нагоре и назад към оператора. Притискането на 

веригата на триона по горната част на шината може бързо да избута шината 

назад към оператора. Всяка от тези реакции може да доведе до загуба на 

контрол над триона, което може да доведе до сериозни телесни наранявания. 

• Не разчитайте изключително на предпазните устройства, вградени във вашия 

трион. Като потребител на верижен трион трябва да предприемете няколко 

стъпки, за да запазите работните места за рязане без произшествия или 

наранявания. 

(1) С основно разбиране на откат можете да намалите или премахнете елемента на 

изненада. Внезапната изненада допринася за инциденти. 

(2) Дръжте добре сцеплението на триона с две ръце, дясната ръка на задната 

дръжка и лявата ръка на предната дръжка, когато двигателят работи. 

Използвайте здраво захващане с палци и пръсти, обграждащи дръжките на 

верижния трион. Твърдият захват ще ви помогне да намалите откатите и да 

поддържате контрола върху триона. 

(3) Уверете се, че областта, в която режете, е без препятствия. Не позволявайте 

носът да има контакт с дънер, клон или друга пречка, която може да бъде 

ударена, докато работите с триона. 

(4) Режете при високи обороти на двигателя. 

(5) Не се протягайте и не режете над височината на раменете. 

(6) Следвайте инструкциите за заточване и поддръжка на веригата за триони. 

(7) Използвайте само сменяеми вериги, посочени от производителя или 

еквивалент. 

Поддръжка 

• За да поддържате продукта си в правилно работно състояние, редовно 

извършвайте операциите по поддръжка и проверка, описани в ръководството. 

• Винаги изключвайте двигателя, преди да извършите каквито и да е процедури 

за поддръжка или проверка. 

 

 



 

ВНИМАНИЕ! 

Металните части достигат високи температури веднага след спиране на двигателя. 

• Оставете всякакви процедури освен описаните в ръководството на сервиза на 

търговеца  

Транспортиране 

• Винаги носете устройството със спрян двигател, шина покрита с протектор, и 

заглушителя далеч от тялото ви. 

5. Инструкция за монтаж и трион 

Верига 

 

Стандартният пакет за триони съдържа следните части, както е показано. (F1) 

(1) Двигател 

(2) Протектор на шината 

(3) Направляваща шина 

(4) Верига за трион 

(5) Ключ за свещите 

(6) Отвертка за регулиране на карбуратора 

(7) Четеризъбец и монтажни винтове 

 

Отворете кутията и монтирайте водещата шина и веригата върху двигателя както 

следва. 

ВНИМАНИЕ! 

Веригата за триони има много остри ръбове. Използвайте дебели защитни ръкавици 

за безопасност. 

 



 

1. Издърпайте предпазителя към предната дръжка, за да проверите дали 

спирачката на веригата не е включена. 

2. Разхлабете гайките и свалете капака на веригата. 

3. Монтирайте добавения четеризъбец към двигателя. 

4. Поставете веригата към зъбното колело и докато я намествате, монтирайте 

водещата шина към двигателя. Регулирайте положението на обтягащия щифт 

върху капака на веригата към долния отвор на шината.(F2) 

 

 

(8) Отвор 

(9) Обтягаща гайка 

(10) Спирачен капак 

 

 

ЗАБЕЛЕЖКА! 

Обърнете внимание на правилната посока на веригата на триона. (F3) 

(1) Посока на движение 

5. Наместете капака на веригата върху тялото на машината и затегнете с пръсти 

гайките. 

6. Докато държите върха на шината, регулирайте затягането на веригата чрез 

завъртане на обтягащият болт докато веригата докосне долната част на релсата 

на плочата. (F4) 

 



 

7. Затегнете сигурно гайките с върхът на плочата поставен нагоре (12-15 Nm) След 

това проверете веригата за гладко движение и правилно затягане, като я 

движите с ръка. Ако е необходимо променете настройките като отпуснете 

капака на веригата. 

8. Затегнете затягащите гайки. 

(2) Освобождаване 

(3) Затягане 

(4) Затягаща гайка 

ЗАБЕЛЕЖКА! 

Нова верига ще увеличи дължината си в началото на ползването си. Проверявайте и 

коригирайте затягането редовно, тъй като разхлабена верига може лесно да се извади 

от релсата или да се износи бързо или да доведе до износване на шината. 

6. Гориво и верижно масло 

Гориво 

Смесете обикновен бензин (оловен или безоловен, без алкохол) и качествено доказано 

моторно масло за двутактови двигатели с въздушно охлаждане. 

 

Препоръчително съотношение за смесване 

Състояние Гориво:Масло 

До 20 часа работа 20:1 

След 20 часа работа 25:1 

 

25: 1 микс графика 

Гориво литри 1 2 3 4 5 

Двутактово масло в 
милилитри 

40 80 120 160 200 

 

 



 

ВНИМАНИЕ! 

• Дръжте открит пламък далеч от зоната, където се обработва или съхранява 

гориво. 

• Смесете и съхранявайте гориво само в одобрен бензинов съд. 

ЗАБЕЛЕЖКА! 

Повечето проблеми с двигателя са причинени, пряко или косвено, от горивото, 

използвано на машината. Обърнете специално внимание, за да не смесвате моторно 

масло за 4-тактови двигатели. 

Верижно масло 

 

Използвайте моторно масло SAE # 10W-30 през цялата година или SAE # 30- # 40 през 

лятото и SAE # 20 през зимата. 

ЗАБЕЛЕЖКА! 

Не използвайте използвано или регенерирано масло, което може да причини повреда 

на маслената помпа. 

 



 

 

Стартиране на двигателя 

1. Напълнете резервоарите за гориво и верижно масло и затегнете капачките 

надеждно. (F7) 

2. Поставете превключвателя в положение "I". (F8) 

3. Докато държите лоста и блокировката на регулатора заедно, натиснете 

страничния бутон за блокиране на регулатора и отпуснете лоста на регулатора 

за задържане в стартова позиция.(F9) 

 

(1) Верижно масло 

(2) Гориво 

(3) Прекъсвач 

(4) Бутон за блокиране на регулатора 

(5) Лост на регулатора 

(6) Блокировка на спусъка 

(7) Смукач 

 

4. Дръпнете смукача  към положение затворено (F10) 

ЗАБЕЛЕЖКА! 

Когато рестартирате веднага след спиране на двигателя, оставете смукача в отворено 

положение. 

5. Докато държите триона здраво на земята, дърпайте енергично въжето на 

стартера (F11) 



 

НЕ СТАРТИРАЙТЕ двигателя, докато държите веригата с ръка. Веригата може да се 

допре до тялото ви. Това е изключително опасно  

6. При първоначално запалване на двигателя, върнете смукача за блокиране и 

издърпайте стартера повторно, за да стартирате двигателя 

7. Оставете двигателя да се загрее с леко изтеглен лост на газта. 

ВНЕМАНИЕ! 

Пазете се от веригата на триона, тъй като тя ще започне да се върти при стартиране на 

двигателя. 

Проверка на масло 

След стартиране на двигателя стартирайте веригата със средна скорост и вижте дали 

маслото на веригата е разнесена, както е показано на фигурата. (F12) 

(1) Верижно масло 

Дебита на маслото за веригата може да бъде променен чрез релажният винт отдолу от 

страната на съединителя. Направете настройка според вашите условия на труд. (F13) 

(1) Настройка 

ЗАБЕЛЕЖКА! 

Резервоарът за масло трябва да остане почти празен с времето, когато горивото се 

изразходва. Не забравяйте да зареждате резервоара за масло всеки път, когато 

зареждате гориво. 

Регулиране на карбуратора (F14) 

 

Карбураторът на вашето устройство е фабрично настроен, но може да се наложи фина 

настройка поради промяна на работните условия. Преди да настроите карбуратора, 

уверете се, че са осигурени чисти филтри за въздух / гориво и, че горивото е правилно 

смесено. Когато коригирате, направете следните стъпки: 

 



 

ЗАБЕЛЕЖКА! 

Не забравяйте да настроите карбуратора с прикрепена верига на шината. 

1. Спрете двигателя и завийте докрай регулиращите винтове Н и L. Никога не затягайте 

със сила. След това ги развийте с брой завъртания, както е показано по-долу. 

Регулиращ винт Н: 1 3/8 

Регулиращ винт L: 1 1/4 

2. Стартирайте двигателя и го оставете да се загрее при полуотворена дроселна клапа. 

3. Завъртете регулиращият винт L бавно по посока на часовниковата стрелка, за да 

намерите позиция където скоростта на празен ход е максимална, след това върнете 

винтът едначетвърт (1/4) завийте по посока обратна на часовниковата стрелка. 

4. Завъртете винта за регулиране на празен ход (T) по посока обратна на часовниковата 

стрелка, за да не може да се задвижва веригата на триона. Ако скоростта на празен ход 

е твърде бавна, завъртете винта по посока на часовниковата стрелка. 

5. Направете тестово рязане и направете настройка на игления регулатор H за най-

добра режеща сила, а не за максимална скорост. 

(1) L регулиращ винт 

(2) H регулиращ винт 

(3) Винт за регулиране на празен ход 

Механизъм против замръзване на карбуратора 

Работата на верижния трион при температури от 0-50 ° С в моменти на висока влажност 

може да доведе до образуване на лед в рамките на карбуратора, а това от своя страна 

може да доведе до намаляване на изходната мощност на двигателя или до 

неработоспособност на двигателя. Този продукт съответно е проектиран с 

вентилационен капак на гърба на капака на въздушния филтър, за да може топъл 

въздух да се подава към двигателя и по този начин да се предотврати появата на 

обледеняване.  

 

 

 



 

При нормални обстоятелства продуктът трябва да се използва в нормален работен 

режим, т.е. в режим, в който е настроен по време на доставката. Въпреки това, когато 

съществува възможността да възникне обледеняване, устройството трябва да бъде 

настроено да работи в режим против замръзване преди употреба. (F15) 

Как да превключвате между режимите на работа (F15) 

 

1. Завъртете ключа на двигателя, за да изключите двигателя.. 

2. Свалете капака на въздушния филтър от капака на цилиндъра. 

3. Разхлабете винт и отстранете екрана на гърба на капака на въздушния филтър. 

4. Поставете отново екрана отдясно наляво, така че пластината против заледяване да е 

от дясната страна. Поставете отново капака. 

(1) Капак за въздушния филтър 

(2) Пластина против обледеняване 

(3) Винт 

(4) Нормален режим на работа 

(5) Режим против замръзване 

(6) Екран 

 

ВНИМАНИЕ! 

Продължителното използване на продукта в режим против замръзване, дори когато 

температурите са се повишили и върнали към нормалното си състояние, може да 

доведе до неуспешно стартиране на двигателя или до неизправност на двигателя с 

нормалната му скорост и поради тази причина не трябва винаги да сте сигурни, че ще 

върнете устройството в нормален работен режим, ако няма опасност от поява на 

обледеняване. 



 

Когато използвате триона в режим против замръзване, често проверявайте екрана и го 

поддържайте чист. 

Верижна спирачка 

Тази машина е оборудвана с автоматична спирачка за спиране на въртенето на 

веригата на триона при възникване на откат, докато е в режим на рязане на триона. 

Спирачката се задейства автоматично чрез инерционна сила, която действа върху 

теглото, монтирано в предната защита. Тази спирачка може да се управлява и ръчно, 

като предният предпазител е обърнат надолу към водещата лента. (F16) 

За да освободите спирачката, дръпнете предпазителя към предната дръжка, докато се 

чуе звук „щракване“. 

 

Внимание 

Не забравяйте да потвърдите работата на спирачката при ежедневна проверка 

Как да потвърдите 

(1) Изключете двигателя. 

(2) Като държите резачката хоризонтално, освободете ръката си от предната дръжка, 

опрете върха на шината до някой пън или парче дърво и потвърдете работата на 

спирачката. Работното ниво варира в зависимост от размера на шината. (F17) 

 

 

 



 

В случай, че спирачката не е ефективна, попитайте вашия дилър за проверка и ремонт. 

Ако двигателят дълго се върти с висока скорост с включена спирачка, съединителят се 

нагрява, което води до проблеми. Когато спирачката се задейства по време на работа, 

незабавно отпуснете пръстите си от лоста за подаване на газ и дръжте двигателя в 

режим на работа на празен ход. 

Спиране на двигателя 

1. Освободете лоста на газта, за да може двигателят да работи на празен ход за 

няколко минути. 

2. Поставете превключвателя в положение "O" (STOP). (F18) 

(1) Превключвател 

 

8. Рязане 

ВНИМАНИЕ! 

• Преди да пристъпите към работата си, прочетете раздел „За безопасна работа“. 

Препоръчва се първо да се практикува рязане на лесни трупи. Това също ще ви 

помогне да свикнете с вашата машина. 

• Винаги спазвайте правилата за безопасност. Верижният трион трябва да се 

използва само за рязане на дърва. Забранено е рязането на други видове 

материали. Вибрациите и откатите варират в зависимост от различните 

материали и изискванията на правилата за безопасност трябва да се спазват. Не 

използвайте верижния трион като лост за повдигане, преместване или 

разцепване на предмети. Не го оставяйте върху подвижни стойки. Забранява се 

закачането на инструменти или приложения към предмети, които не са 

посочени от производителя. 

• Не е необходимо да упражнявате налягане върху триона по време на рязане. По 

време на рязане, ако двигателя е на пълна газ натиснете леко. 

 



 

• Когато веригата на триона е хваната в среза, не се опитвайте да я издърпате със 

сила, а използвайте клин или лост, за да отворите пътя. 

Защита срещу откат (F19) 

 

• Този трион е оборудван с верижна спирачка, която, ако функционира коректно, 

ще спре веригата в случай на откат. Трябва да проверите функционирането на 

спирачката на веригата преди всяка употреба чрез даване на пълна газ на 

триона за 1-2 секунди и бутане напред на предния предпазен щит за ръце. 

Веригата трябва да спре веднага при двигател на пълни обороти. Ако веригата 

спира бавно или не спира, сменете лентата на спирачката и барабана на 

съединителя преди употреба. 

• Изключително важно е преди всяка употреба веригата да се провери за 

правилна работа и да бъде наточена, за да се поддържа нивото на безопасност 

при откат на този трион. Изваждане на предпазните устройства. Неадекватната 

поддръжка или неправилната подмяна на шината или веригата може да 

увеличи риска или сериозно нараняване поради откат. 

Отсичане на дърво (F20) 

 

1. Определете посоката на сеч, като вземете предвид вятъра, наклона на дървото, 

местоположението на тежки клони, улесняване на работата след сеч и други 

фактори. 

2. При изчистване на района около дървото, подгответе стабилна опора за краката 

и изход за отстъпление. 

 



 

3. Направете нарез на една трета от диаметъра на дървото от страната на 

поваляне. 

4. От противоположната страна на засека направете отсичащ срез на ниво малко 

по-високо от долната част на засека.. 

ВНИМАНИЕ! 

Когато пада дърво, не забравяйте да предупредите съседните работници за опасността. 

(1) Нарез 

(2) Отсичащ срез 

(3) Посока на падане 

■ Нарязване и кастрене 

ВНИМАНИЕ! 

• Винаги подсигурявайте опората си. Не стойте на дънера. 

• Бъдете нащрек за преобръщане на отрязаното дърво. Особено при работа на 

наклон стойте от горната страна на дървото спрямо наклона. 

• Следвайте инструкциите в "За безопасна работа", за да избегнете откат на 

триона. 

Преди да започнете работа, проверете посоката на вътрешната сила на огъване в 

дървото, което ще се нарязва. Винаги завършвайте рязането от противоположната 

страна на посоката на огъване, за да се предотврати захващането на шината в разреза. 

 



 

 

Дънер, лежащ на земята (F21) 

Режете надолу до половината, след това претърколете ствола и режете от обратната 

страна. 

Дънер, стоящ над земята (F22) 

В зона А разрежете 1/3 отдолу нагоре и завършете с рязане отгоре надолу. В зона Б, 

разрежете 1/3 отгоре надолу и завършете с рязане отдолу нагоре. 

Отрязване на клони на паднало дърво (F23) 

Първо проверете посоката, в която е извит клонът. След това направете първия разрез 

в огънатата страна и после режете от срещу положната страна. 

ВНИМАНИЕ! 

Пазете се от отскачане на отрязания клон. Кастрене на стоящо дърво (F 24) 

Режете отдолу нагоре и завършете отгоре надолу. 

ВНИМАНИЕ! 

• Не използвайте нестабилна опора за краката или стълба. 

• Не се протягайте. 

• Да не се реже над височината на раменете. 

• Винаги използвайте двете си ръце, за да хванете триона. 

 

9. Поддръжка 

 



 

Преди почистване проверете или ремонтирайте вашия уред, уверете се, че двигателят 

е спрял и е охладен. Изключете свещта, за да предотвратите случайно стартиране. 

Поддръжка след всяка употреба 

1. Въздушен филтър 

Прахът върху повърхността на въздушният филтър може да се отстрани чрез потупване 

на филтъра върху твърда повърхност. За да почистите замърсяванията в мрежите, 

разделете филтъра на половинки и почистете с четка и бензин. Когато използвате 

сгъстен въздух, издухайте от вътрешната страна. (25) 

 

2. отвор за смазване 

Демонтирайте шината и проверете за запушване на отвора на маслото. (F26) 

3. Шина 

Когато шината е демонтирана, премахнете стърготините от жлеба на шината и отвора 

за смазване (F27). 

Гресирайте водещото зъбно колело от отвора за подаване на грес на върха на шината 

(F28). 

(1) Отвор за смазване 

(2) Отвор за гресиране 

(3) Водещо зъбно колело 

4. Други 



 

Проверете за теч на гориво и разхлабени крепежни елементи и повреди по основните 

части. Особено закрепването на ръкохватката и монтажа на направляващата шина. Ако 

се открият някакви дефекти, уверете се че са поправени, преди да работите отново. 

Периодично сервизно обслужване 

1. Охлаждащи ребра на цилиндъра 

Запушването между охлаждащите ребра на цилиндъра ще доведе до прегряване на 

двигателя. Периодично проверявайте и почиствайте охлаждащите ребра на цилиндъра 

след сваляне на въздушния филтър и капака на цилиндъра. При монтаж на капака на 

цилиндъра се уверете, че жиците на ключа и уплътняващите пръстени са разположени 

правилно на място (F29). 

ЗАБЕЛЕЖКА! 

Не забравяйте да блокирате отвора за входящия въздух. 

2. Запалителна свещ (F30) 

Почистете електродите с телена четка и установете разстоянието между електродите 

на 0.65 mm, както е необходимо. 

3. Водещо зъбно колело (F31) 

Проверете за пукнатини и за прекомерно износване, което пречи на верижната 

предавка. Ако откриете видимо износване, заменете го с ново. Никога не поставяйте 

нова верига на износено водещо зъбно колело или износена верига на ново водещо 

зъбно колело. 

(1) Водещо зъбно колело 

(2) Иглен лагер 

(3) Барабан на съединителя 

(4) Разделител 

(5) Челюсти на съединителя 

4. Горивен филтър 

Разглобете филтъра и измийте с бензин или го сменете с нов. 

 



 

5. Маслен филтър 

Разглобете филтъра и измийте с бензин или го сменете с нов. 

6. Предни и задни амортисьори 

Заменете ги, ако прилепената част е обелена или се виждат пукнатини на гумената 

част.. 

10. Поддръжка на верига за триони и шина 

Верига 

ВНИМАНИЕ! 

Много е важно за безпроблемна и безопасна работа, да поддържате винаги веригата 

остра. 

Веригата ви трябва да бъде заточена, когато: 

• Дървесината става прахообразна 

• Имате нужда от допълнителна сила, за да режете 

• Пътят на рязане не върви направо 

• Вибрациите се увеличават 

• Увеличава се консумацията на гориво 

Преди пилене 

• Уверете се, че веригата на триона е безопасно захваната 

• Уверете се, че двигателят е спрян 

• Използвайте кръгла пила с подходящ размер за вашата верига 

Тип верига: 2 VB 

Размер на пилата: 4,76 мм 

  

 



 

Поставете пилата на зъба и натиснете право напред. Запазете положението на пилата, 

както е показано (F32) 

След заточване на всеки зъб, проверете ограничителя на дълбочината на рязане и 

изпилете до нужното ниво, както е показано (F33). 

ВНИМАНИЕ! 

Не забравяйте да закръглите предния ръб, за да се намали вероятността за откат или 

счупване на съединително звено. 

(1) Подходящ измерител на ограничителя 

(2) Закръгляне на ръба 

(3) Стандарт за ограничител на дълбочината 

Уверете се, че всеки зъб има същата дължина и ъгли на ръбовете както е показано. 

(F34) 

(4)Дължина на режещ зъб 

(5)Ъгъл на пилене 

(6)Ъгъл на страничната пластина 

(7)Ъгъл на рязане на горната пластина 

 

НАПРАВЛЯВАЩА ШИНА 

• Обръщайте шината от време на време, за да избегнете частично износване. 

• Каналът на шината трябва винаги да бъде квадратен. Проверете за износване 

канала на шината. Сложете водач на шината и отвън на зъба. Ако се вижда 

разстояние между тях, каналът е нормален. В противен случай каналът е 

износен. Такъв канал има нужда да бъде коригиран или подменен (F35). 

(1)Водач 

(2)Разстояние 

(3)Липса на разстояние 

(4) Наклони на веригата 

 

 



 

11.СПЕЦИФИКАЦИИ 

 

 

1 Верижен трион модел 0503NT-CS5200  
   

. 2 Маса (без направляваща шина и верига) 5.50 ( kg ) 
    

3 Размери (без направляваща шина и верига) 410x235x265 (mm)  
    

4 Гориво 

Горивна смес (Бензин 

25: Двутактово масло 1)  
    

5 Капацитет на резервоара за гориво 550 (ml)  
    

6 Масло на веригата 

Моторно масло 

SAE#10W-30  
    

7 Капацитет на резервоара за масло 260 (ml)  
    

8 Работен обем на двигателя 52 (cm
3
)  

9 Максимална мощност на двигателя 2 kw/7000 об/мин  
    

10 Максимални обороти на двигателя с режещи инструменти 11000 об/мин  
    

11 Максимални обороти на двигателя при празен ход 3000 об/мин  
    

12 Максимална дължина на рязане 38 (cm)  
    

13 Водещо зъбно колело 7Tx0.325  
    

14 Тип на режещата верига K2  
    

15 Стъпка на режещата верига 0.325 (инча  
    

16 Ограничител на подаването на режещата верига 0.058 (инча)  
    

17 Тип на направляващата шина 
Глава с водещо зъбно 
колело  

    

18 Размер на направляващата шина 18.20.22 (инча)  
    

19 Система за подаване на масло 
Автоматична помпа с 
регулатор  

 

ЗАБЕЛЕЖКА: Спецификациите са обект на промяна без предупреждение 

 

 

 

 

 

 



 

EO ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ 

 

Производител: YONGKANG NANTIAN INDUSTRY & TRADE CO LTD 

 

Адрес: КИТАЙ 

 

П р о д у к т : Б Е Н З И Н О В А Р Е З A Ч К А 

 

Модел: 0503NT-CS5200 Art.No 43349 PREMIUM HD 

                 2  kW        7 000 min-1       52 cc        450mm 

 

Производителят декларира, че продуктът (продуктите) отговаря на 

записаните: 

 

Стандарти: 

EN ISO 11681-1:2022 

EN 55012:2007/A1:2009 

EN 61000-6-1:2019 

EN ISO 3744:2010 

 

Съгласно с: 

Директива 2006/42/ EC 

Директива 2014/30/ EC 

Директива 2000/14/EEC 

 

При промени в конструкцията, комплектацията, нарушаване на правилата 

и условията за употреба, използване и промени в предназначението на 

продукта, извършени без съгласуване с нас, настоящата декларация става 

невалидна. 

 

 

                                                                        Подпис и печат на 

 

 

 
 

2022 
 

 



 

 

 

 



 

 



 

FIERĂSTRĂU CU LANȚ  

0503NT-CS5200 

Art.No 43349 

PREMIUM HD 

 
This instruction manual is issued by the manufacturer: YONGKANG NANTIAN INDUSTRY & 

TRADE CO LTD, China  
Importer for Bulgaria: "VALERII S & M GROUP" AD, Sofia, №44 “Botevgradsko shose" blvd 
Tel. :02/ 942 34 00, Fax: +359 2 942 34 40, www.valerii.com 
 

MANUAL ORIGINAL DE UTILIZARE 

IMPORTANT! 

Piesele de garanție pentru mașină sunt: 

• Bobină de pornire, volantă, cupa ambreiajului, carcasa motorului timp de doi ani de 
la data achiziționării. 

• În momentul achiziției, toate piesele sunt garantate. 
 
 

http://www.valerii.com/


 

Renunțarea la garanție și ce nu acoperă garanția: 

• Nu acoperă uzura și ruperea șinei și lanțului. 

• Nu acoperă starterul rupt sau arcurile de pornire în caz de utilizare 
necorespunzătoare și rupere din cauza tensiunii excesive și a funcționării 
necorespunzătoare. 

• Nu acoperă un cilindru blocat și un piston atunci când utilizați un amestec de 
combustibil pregătit în mod necorespunzător  sau de o calitate slabă. Pistonul se 
blochează când se folosește benzină pură, ulei în doi timpi de calitate slabă sau un 
amestec de ulei în doi timpi și benzină timp de mai mult de 15 zile. 

• Nu acoperă capacele rezervorului pierdute, crăpate sau rupte, precum și garnitura 
capacului rezervorului. Se rup de o utilizare necorespunzătoare. 

• Nu acoperă rezervor crăpat și/sau clemele rezervorului crăpate, care se 
deteriorează din cauza căderii, tensiunii puternice a rezervorului sau în caz de 
impact și transport necorespunzător. 

• Nu acoperă furtunul (furtunurile) pentru combustibil la carburatorul din rezervor, 
care se sparg după ce clienții păstrează amestecul de combustibil în rezervor. 
Instrucțiunile de exploatare precizează că combustibilul trebuie evacuat după 
operare. Combustibilul corodează furtunurile și din aceasta cauză acesteea se rup 
!!! 

• Nu acoperă piesele, mânerele și mânerele din plastic ale corpului mașinii, rupte sau 
crăpate ca urmare a funcționării de către client. 

• Nu acoperă nicio intervenție din partea clientului, cum ar fi îmbunătățiri, instalarea 
accesoriilor suplimentare, demontarea aparatului de către client, fie pentru a vedea 
care este problema și alte intervenții decât aspectul inițial al mașinii. 

 
 

1. Urmați cu strictețe pașii de bază pentru a porni mașina dvs. de tăiat. 
2. МаRaportul ulei / benzină 25 la 1 în set este inclusă o sticlă de măsurare. 
3. Ulei lubrifiant pentru lanț / nu folosiți niciodată ulei tratat / utilizați ulei specializat 

pentru trimmere și mășini de tăiat 
4. Buton pe poziție I 
5. Trageți aspiratorul până la capăt 
6. Începeți pornirea prin a trage mecanismul de pornire. Mașina se va porni și se va 

opri.  
7. Întoarceți aspiratorul și reporniți. 
8. Atenție: Lanțul se va deplasa, iar la furnizarea gazului va intra în funcțiune normală. 
9. Înainte de operare, verificați dacă lanțul este lubrificat. Drenați întotdeauna uleiul și 

combustibilul după muncă, deoarece se poate scurge uleiul. 
10. Verificați dacă este respectată direcția de montare a lanțului. 
11. Mașina este proiectată în scop amator / hobby, nu utilizați mai mult de 30 de minute. 
12. Când simțiți că trebuie să aplicați mai multă presiune, cel mai probabil lanțul dvs. 

este uzat. 
Siguranța vine în primul rând 



 

Instrucțiunile conținute în avertismentele din acest manual, marcate cu un simbol, se referă 

la puncte critice care trebuie luate în considerare pentru a preveni posibile răniri grave și, 

prin urmare, este necesar să citiți cu atenție aceste instrucțiuni și să le respectați.  

Note despre tipurile de avertismente din manual. 

ATENȚIE! - Acest marcaj indică instrucțiuni care trebuie respectate pentru a preveni 

accidentele care ar putea duce la vătămări grave sau deces. 

IMPORTANT! - Acest marcaj indică instrucțiunile care trebuie urmate sau duce la 

deteriorarea mecanică, accident sau deteriorare. 

NOTĂ! - Acest marcaj indică sfaturi sau indicii utile când folosiți produsul. 

Cuprins  

1. Amplasarea pieselor 

2. Etichete de avertizare pe mașină 

3. Simboluri de pe mașină 

4. Precauții 

5. Instalarea benzii de ghidare și a lanțului pentru mașina de tăiat 

6. Combustibil și ulei de lanț 

7. Motor de lucru 

8. Tăiere cu  mașina de tăiat 

9. Întreținere 

10. Întreținerea lanțului de mașina de tăiat și ghidaj 

11. Specificații 

 

1. Amplasarea pieselor 

 

 



 

1. Maneta de frână 

2. Starter  

3. Capacul filtrului de aer 

4. Aspirator 

5. Încuietoare de declanșare 

6. Mânerul din spate 

7. Declanșator de gaz 

8. Buton de blocare a regulatorului 

9. Rezervor de combustibil 

10. Rezervor de ulei 

11. Rezervor de ulei 

12. Șină 

 

2. Etichete de avertizare pe mașină 

 (1) Citiți instrucțiunile de exploatare înainte de a folosi aceasta mașină. 

 (2) Purtați protecția capului, ochilor și urechilor. 

 (3) Folosiți fierăstrăul cu lanț cu ambele mâini. 

 (4) Avertizare! Reculul reprezintă un pericol 

 (5) Avertisment / Atenție 

IMPORTANT! 

Dacă etichetele de avertizare se decojesc sau se murdăresc și nu pot fi citite, trebuie să 

contactați dealerul de la care ați achiziționat produsul pentru a comanda etichete noi și a 

plasa noile etichete în locațiile necesare. 

ATENȚIE! 



 

Nu reparați niciodată produsul singur. Nu vom accepta garanția mașinii dacă o reparați 

singur sau nu o folosiți corect, așa cum este scris în manualul de utilizare. 

3. Simboluri de pe mașină 

 Pentru o operare și întreținere în siguranță, simbolurile sunt gofrate pe mașină. În 

conformitate cu aceste instrucțiuni, vă rugăm să aveți grijă să nu greșiți. 

(а) Orificiu de alimentare pentru "MIX GASOLINE". Locație: capacul rezervorului de 

combustibil 

(b) Orificiu de încărcare pentru "CHAIN OIL". Locație: capacul rezervorului de ulei 

(c) Indicator de comutare. Comutarea manetei în poziția "O" (STOP) oprește mașina. Locație: 

partea din spate stânga a mașinii 

(d) Indicator de aspirator. Tragerea butonului închide aspiratorul. Locație: partea din spate 

dreapta a mașinii 

(e) Indicator de reglare a uleiului. Direcția „MIN” - scade uleiul furnizat, direcția „MAX” - 

crește uleiul furnizat. Locație: partea inferioară a ambreiajului 

(f) poziția indicatorului H. Poziția indicatorului L. Poziția șurubului de reglare la ralanti 

Locația: partea mijlocie stângă a mașinii 

4. Precauții 

Înainte de a folosi mașină 

a) Citiți cu atenție acest manual pentru a înțelege cum funcționează corect acest aparat. 

b)  Nu folosiți niciodată produsul sub influența alcoolului atunci când suferiți de 

epuizare sau insomnie sau sunteți somnolent după ce ați luat medicamente 

împotriva răcelii sau când este posibil ca aprecierea dvs. să fie inexactă sau este 

posibil să nu puteți utiliza mașina corect și în siguranță. 

 

 

 



 

c) Evitați pornirea motorului în interior. Gazele de eșapament conțin monoxid de 

carbon dăunător. 

d)  Nu folosiți niciodată produsul în circumstanțe precum cele descrise mai 

jos: 

1. Când pământul este alunecos sau când există alte condiții care nu pot permite 

menținerea unei poziții stabile. 

2. Noaptea, în perioade cu ceață abundentă sau în orice alt moment în care câmpul dvs. 

vizual poate fi limitat și ar fi dificil să vă dați o idee clară despre zonă. 

3. În timpul ploilor abundente, în timpul furtunilor, în perioadele de vânt 

puternic sau în orice alt moment în care condițiile meteorologice pot face ca acest 

produs să fie periculos. 

e) Când utilizați acest produs pentru prima dată, înainte de a începe efectiv să lucrați, 

aflați cum să-l utilizați de la un lucrător calificat. 

f) Lipsa somnului, oboseala sau epuizarea fizică duce la o scădere a atenției, ceea ce la 

rândul său duce la accidente și răniri. Limitați timpul de utilizare continuă a mașinii la 

aproximativ 10 minute pe sesiune și luați 10-20 de minute de repaus între sesiunile 

de lucru. De asemenea, încercați să mențineți timpul total de muncă depus pentru o 

zi sub 2 ore sau mai puțin. 

g) Nu uitați să păstrați acest manual într-un loc convenabil, astfel încât să îl puteți citi 

mai târziu când apar întrebări. 

h) Nu uitați niciodată să oferiți acest manual atunci când vindeți, împrumutați sau 

transferați dreptul de proprietate asupra unui produs. 

i) Nu permiteți niciodată copiilor sau persoanelor care nu pot înțelege complet 

instrucțiunile din acest manual să utilizeze acest produs. 

Echipamente de lucru și îmbrăcăminte 

 a) Când utilizați produsul, trebuie să purtați îmbrăcăminte și echipament de 

protecție adecvate după cum urmează. 

 



 

(1)  Cască 

(2) Ochelari de protecție sau protector pentru față 

(3) Mănuși groase de lucru 

(4) Cizme de lucru antiderapante 

(5) Protecții pentru urechi 

 

b) Și trebuie să purtați cu dvs. 

1. Instrumente și pilă 

2. Combustibil depozitat corespunzător și ulei de lanț. 

3. Materiale pentru a informa despre zona dvs. de lucru (funie, semne de avertizare) 

4. Fluier (pentru sincronizarea procesului de muncă sau de urgență) 

5. Topor sau ferăstrăul (pentru a elimina obstacolele) 

c) Nu folosiți niciodată produsul atunci când purtați pantaloni cu manșete libere, 

când purtați sandale sau sunteți desculți. 

Avertisment când lucrați cu combustibil 

a) Motorul acestui produs este proiectat să funcționeze cu un combustibil amestecat 

care conține benzină inflamabilă. Nu depozitați niciodată cutii cu combustibil și nu 

alimentați rezervorul într-un loc unde există o sobă, cazan, foc, scântei electrice, 

scântei de sudură sau orice altă sursă de căldură sau foc care ar putea aprinde 

combustibilul. 

b) Fumatul în timpul lucrului cu produsul sau umplerea rezervorului este extrem de 

periculos. Nu uitați niciodată să țineți țigările aprinse departe de produs. 

c)  Când umpleți rezervorul, opriți întotdeauna mai întâi motorul și uitați-vă 

cu atenție pentru a vă asigura că nu există scântei sau flăcări deschise în apropiere 

înainte de realimentare. 

d) Dacă în timpul alimentării cu combustibil apare o scurgere de combustibil, folosiți o 

cârpă uscată pentru a șterge deversările înainte de a reporni motorul. 

e) După realimentare, înșurubați capacul de combustibil bine pe rezervorul de 

combustibil și apoi mutați produsul într-o locație de 3 m sau mai mult de locul unde a 

fost expus înainte de a porni motorul. 

 



 

Înainte de a porni motorul 

• Verificați zona de lucru, obiectul de tăiere și direcția de tăiere. Dacă există un 

obstacol, scoateți-l. 

• Nu începeți niciodată să tăiați până când nu aveți o zonă de lucru curată, un suport 

sigur și o cale planificată de ieșire din copacul care cade. 

• Aveți grijă și păstrați observatorii și animalele în afara zonei de lucru, care are un 

diametru de 2,5 ori mai mare decât obiectul care urmează să fie tăiat. 

• Verificați dacă mașina are piese uzate, slăbite sau deteriorate. Nu folosiți niciodată 

mașina deteriorată, configurată incorect sau nu este asamblată complet și sigur. 

Asigurați-vă că lanțul nu se mai mișcă atunci când este eliberat aspiratorul. 

La pornirea motorului 

• Țineți întotdeauna mașina ferm cu ambele mâini atunci când motorul funcționează. 

Folosiți o strângere fermă cu degetul mare și degetele care înconjoară mânerele. 

• Țineți toate părțile corpului departe de mașină atunci când motorul funcționează. 

• Înainte de a porni motorul, asigurați-vă că lanțul de ferăstrău nu intră în contact cu 

alte obiecte. 

Operațiune 

• Păstrați mânerele uscate, curate și fără ulei sau amestec de combustibil. 

• Nu atingeți niciodată amortizorul, bujia sau alte piese metalice ale motorului în timp 

ce motorul funcționează sau imediat după oprirea acestuia. Acest lucru poate 

provoca arsuri severe sau electrocutări. 

• Fiți extrem de atenți atunci când tăiați arbuști și puieți de dimensiuni reduse, 

deoarece materialul subțire poate prinde lanțul de fierăstrău și să ricoșeze spre dvs. 

sau vă poate scoate din echilibru. 

• Dacă tăiați o creangă vie, aveți grijă să săriți înapoi în timp, astfel încât să nu fiți loviți 

de tensiunea eliberată atunci când fibrele de lemn se desprind. 

• Verificați arborele dacă există crengi moarte care ar putea cădea în timpul operației 

de tăiere. 

• Opriți întotdeauna motorul înainte de a lăsa mașina pe o suprafață. 

 

Precauții pentru siguranță utilizatorilor de fierăstrău cu lanț la recul 

 



 

ATENŢIE! 

• Un recul se poate produce atunci când vârful șinei atinge un obiect sau când arborele 

se închide și blochează lanțul de fierăstrău în tăietură. În unele cazuri, contactul 

poate duce la o reacție inversă foarte rapidă, la mutarea ghidajului în sus și înapoi 

către operator. Apăsarea lanțului de fierăstrău deasupra șinei poate împinge rapid 

șina înapoi către operator. Fiecare dintre aceste reacții poate duce la pierderea 

controlului asupra fierăstrăului, ceea ce poate duce la răniri grave. 

• Nu vă bazați numai pe dispozitivele de siguranță instalate în fierăstrău. În calitate de 

utilizator al ferăstrăului cu lanț, trebuie să faceți câțiva pași pentru ca lucrările de 

tăiere să fie libere de accidente sau răniri. 

(1) Cu o înțelegere de bază despre recul, puteți reduce sau elimina elementul surpriză. 

Surpriza bruscă contribuie la accidente. 

(2) Țineți bine prinderea fierăstrăului cu ambele mâini, mâna dreaptă pe mânerul din 

spate și mâna stângă pe mânerul din față când motorul funcționează. Folosiți o 

strângere fermă cu degetele mari și degetele care înconjoară mânerele de fierăstrău. 

Prinderea fermă vă va ajuta să reduceți reculurile și să mențineți controlul 

firăstrăului. 

(3) Asigurați-vă că zona în care urmează să tăiați nu este obstrucționată. Nu lăsați vârful 

să intre în contact cu un buștean, o creangă sau un alt obstacol care poate fi lovit în 

timp ce lucrați cu fierăstrăul. 

(4) Tăiați la viteze mari ale motorului. 

(5) Nu vă întindeți și nu tăiați peste înălțimea umărului. 

(6) Urmați instrucțiunile pentru ascuțirea și întreținerea lanțului de fierăstrău. 

(7) Folosiți numai lanțuri înlocuibile specificate de producător sau echivalent. 

Întreținere  

• Pentru a menține produsul în stare de funcționare corectă, efectuați operațiunile de 

întreținere și inspecție descrise în acest manual în mod regulat. 

• Opriți întotdeauna motorul înainte de a efectua proceduri de întreținere sau 

inspecție. 

 

ATENŢIE! 

 



 

Piesele metalice ating temperaturi ridicate imediat după oprirea motorului. 

• Lăsați orice alte proceduri decât cele descrise în manual servicelui dealerului 

Transport 

• Purtați întotdeauna dispozitivul cu motorul oprit, șina acoperită cu un protector și 

amortizorul departe de corpul dvs. 

5. Instrucțiuni de instalare și fierăstrău 

Lanţ 

 

Pachetul de fierăstrău standard conține următoarele piese, așa cum este prezentat. (F1) 

(1) Motor 

(2) Protector pentru șină 

(3) Șină de ghidare 

(4) Lanț pentru fierăstrău 

(5) Buton pentru bujii 

(6) Șurubelniță de reglare a carburatorului 

(7) Dispozitiv cu patru dinți și șuruburi de montare 

 

Deschideți cutia și montați șina de ghidare și lanțul pe motor după cum urmează. 

ATENŢIE! 

Lanțul de fierăstrău are margini foarte ascuțite. Utilizați mănuși groase de protecție pentru 

siguranță. 

1. Trageți siguranța pe mânerul frontal pentru a verifica dacă frâna de lanț nu este 

pornită. 

2. Desfaceți piulițele și îndepărtați capacul lanțului. 

3. Instalați dispozitivul cu patru dinți adăugat la motor. 

 



 

4. Atașați lanțul la pinion și, în timp ce îl reglați, instalați șina de ghidare la motor. 

Reglați poziția pinului de tensiune pe capacul lanțului la orificiul inferior al șinei.(F2) 

 

 
(8) Orificiu 

(9) Piuliță de strângere 

(10) Capac de frână 

 

 

NOTĂ! 

Acordați atenție la direcția corectă a lanțului de fierăstrău. (F3) 

(1) Direcția de mișcare 

5. Puneți capacul lanțului pe corpul mașinii și strângeți piulițele cu degetele. 

6. În timp ce țineți partea superioară a șinei, reglați tensiunea lanțului rotind șurubul de 

întindere până când lanțul atinge partea inferioară a șinei. (F4) 

 

7. Strângeți piulițele bine cu vârful plăcii orientat în sus (12-15 Nm) Apoi, verificați dacă 

lanțul se mișcă liniar și se strânge corect, mișcându-l cu mâna. Dacă este necesar, 

schimbați setările desfăcând capacul lanțului 

8. Strângeți piulițele de strângere. 

(2) Eliberare 

(3) Strângere 

(4) Piuliță de strângere 

NOTĂ! 



 

Un nou lanț își va crește lungimea la începutul utilizării sale. Verificați și reglați strângerea în 

mod regulat, deoarece un lanț desprins poate fi îndepărtat cu ușurință de pe șină sau se 

poate uza rapid sau poate duce la uzura șinei. 

6. Combustibil și ulei de lanț 

Combustibil 

Amestecați benzina obișnuită (cu plumb sau fără plumb, fără alcool) și ulei de motor dovedit 

de calitate pentru motoarele cu doi timpi răcite cu aer. 

 

Raportul de amestec recomandat 

Stare  Combustibil: ulei 

Până la 20 de ore de muncă 20:1 

După 20 de ore de muncă 25:1 

25: 1 amestecare grafică 

Litri de combustibil 1 2 3 4 5 

Ulei în doi timpi în mililitri 40 80 120 160 200 

 

ATENȚIE! 

• Țineți o flacără deschisă departe de zona în care este procesat sau depozitat 

combustibilul. 

• Amestecați și depozitați combustibilul doar într-un rezervor aprobat. 

NOTĂ! 

Majoritatea problemelor motorului sunt cauzate, direct sau indirect, de combustibilul utilizat 

pe mașină. Aveți grijă deosebită să nu amestecați uleiul de motor pentru motoarele în 4 

timpi. 

Ulei de lanț 



 

 

Folosiți uleiul de motor SAE # 10W-30 pe tot parcursul anului sau SAE # 30- # 40 vara și SAE # 

20 iarna. 

NOTĂ! 

Nu folosiți ulei folosit sau regenerat, care poate deteriora pompa de ulei.

 

 

Pornirea motorului 

1. Umpleți rezervoarele de combustibil și uleiul de lanț și strângeți capacele în siguranță. 

(F7) 

2. Setați comutatorul în poziție "I". (F8) 

3. În timp ce mențineți maneta și regulatorul de blocare împreună, apăsați butonul 

lateral pentru a bloca regulatorul și eliberați maneta regulatorului pentru a se 

menține în poziția de pornire. (F9) 

 

 

 



 

(1) Ulei de lanț 

(2) Combustibil  

(3) Întrerupător 

(4) Buton de blocare a regulatorului 

(5) Maneta regulatorului 

(6) Încuietor de declanșare 

(7) Aspirator 

 

4. Trageți aspiratorul în poziția oprită (F10) 

NOTĂ! 

Când reporniți imediat după oprirea motorului, lăsați aspiratorul în poziția deschisă. 

5. În timp ce țineți fierăstrăul ferm pe sol, trageți puternic frânghia starterului (F11) 

NU PORNIȚI motorul în timp ce țineți lanțul cu mâna. Lanțul îți poate atinge corpul. Acest 

lucru este extrem de periculos 

6. Când porniți motorul pentru prima dată, întoarceți aspiratorul de blocare și trageți din 

nou starterul pentru a porni motorul. 

7. Lăsați motorul să se încălzească cu maneta de accelerație ușor trasă. 

ATENȚIE! 

Feriți-vă de lanțul ferăstrăului, deoarece va începe să se rotească la pornirea motorului. 

Verificarea uleiului 

După pornirea motorului, porniți lanțul la viteză medie și verificați dacă uleiul de lanț este 

răspândit așa cum se arată în figură. (F12) 

(1) Ulei de lanț 

Debitul de ulei pentru lanț poate fi schimbat prin șurubul de reglare din partea de jos a 

ambreiajului. Faceți o setare conform condițiilor dvs. de lucru. (F13) 

(1) Setare 

NOTĂ! 

Rezervorul de ulei trebuie să rămână aproape gol până la consumarea combustibilului. Nu 

uitați să reumpleți rezervorul de ulei de fiecare dată când alimentați. 

 

 



 

Reglarea carburatorului (F14) 

 

Carburatorul dispozitivului dvs. este setat din fabrică, dar poate fi necesară reglarea fină din 

cauza schimbării condițiilor de operare. Înainte de a regla carburatorul, asigurați-vă că sunt 

prevăzute filtre de aer / combustibil curat și că combustibilul este amestecat corespunzător. 

Când ajustați, urmați următorii pași: 

NOTĂ! 

Asigurați-vă că reglați carburatorul cu lanțul atașat la șină. 

1. Opriți motorul și strângeți complet șuruburile de reglare H și L. Nu strângeți niciodată cu 

forța. Apoi, deșurubați-le cu numărul de rotații, așa cum se arată mai jos. 

Șurub de reglare Н: 1 3/8 

Șurub de reglare L: 1 1/4 

2. Porniți motorul și lăsați-l să se încălzească cu supapa de accelerație pe jumătate deschis. 

3. Rotiți șurubul de reglare L lent în sensul acelor de ceasornic pentru a găsi o poziție în care 

viteza la ralanti este maximă, apoi rotiți șurubul un sfert (1/4) în sens invers acelor de 

ceasornic. 

4. Rotiți șurubul de reglare la ralanti (T) în sens invers acelor de ceasornic, astfel încât lanțul 

de fierăstrău să nu fie pornit. Dacă viteza la ralanti este prea lentă, rotiți șurubul în sensul 

acelor de ceasornic. 

5. Efectuați o tăietură de test și reglați regulatorul cu ace H pentru cea mai bună forță de 

tăiere, nu pentru viteza maximă. 

(1) L șurub de reglare 

(2) H șurub de reglare 

 



 

(3) Șurub de reglare la ralanti 

Mecanism antigel pentru carburator 

Funcționarea fierăstrăului cu lanț la temperaturi de 0-50°C în momentele cu umiditate 

ridicată poate duce la formarea de gheață în interiorul carburatorului, ceea ce la rândul său 

poate duce la o reducere a puterii motorului sau a unei defecțiuni a motorului. Acest produs 

este proiectat în consecință cu un capac de ventilație pe partea din spate a capacului filtrului 

de aer, astfel încât aerul cald să poată fi furnizat motorului și astfel să împiedice înghețarea. 

În condiții normale, produsul trebuie utilizat în funcționare normală, adică, în modul în care a 

fost setat în timpul livrării. Cu toate acestea, atunci când există posibilitatea de înghețare, 

dispozitivul trebuie să fie setat să funcționeze în modul antigel înainte de utilizare. (F15) 

Cum să comutați între modurile de operare (F15) 

 

1. Rotiți cheia motorului pentru a opri motorul. 

2. Scoateți capacul filtrului de aer din capacul cilindrului. 

3. Slăbiți șurubul și îndepărtați ecranul din spatele capacului filtrului de aer. 

4. Înlocuiți ecranul de la dreapta la stânga, astfel încât placa antigel să fie în partea dreaptă. 

Puneți din nou capacul. 

(1) Capac pentru filtrul de aer  

(2) Placă antigel 

(3) Şurub 

(4) Mod de operare normal 

(5) Mod antigel 

(6) Ecran 

 

 



 

ATENȚIE! 

Utilizarea prelungită a produsului în modul antigel, chiar și atunci când temperaturile au 

crescut și au revenit la normal, poate duce la o pornire a motorului eșuată sau la o viteză 

normală a motorului și, prin urmare, este posibil să nu fiți întotdeauna sigur că veți readuce 

dispozitivul în funcțiune normală, dacă nu există riscul de îngheț. 

Când utilizați ferăstrăul în modul antigel, verificați ecranul des și păstrați-l curat. 

Frână cu lanț 

Această mașină este echipată cu o frână automată pentru a opri rotirea lanțului fierăstrăului 

în cazul unui recul în timp ce se află în modul de tăiere a fierăstrăului. Frâna se aplică 

automat cu o forță inerțială care acționează asupra greutății montate în protecția din față. 

Această frână poate fi acționată manual și cu protecția față orientată în jos spre banda de 

ghidare. (F16) 

Pentru a elibera frâna, trageți siguranța pe mânerul din față până când se aude un sunet 

„clic”. 

 

Atenţie 

Asigurați-vă că confirmați funcționarea frânei în timpul inspecției zilnice 

Cum se confirmă 

(1) Opriți motorul. 

(2) Ținând fierăstrăul cu lanț pe orizontală, eliberați mâna de la mânerul din față, sprijiniți 

partea superioară a șinei de un butuc sau o bucată de lemn și confirmați funcționarea frânei. 

Nivelul de operare variază în funcție de dimensiunea șinei (F17) 



 

 

În cazul în care frâna nu este eficientă, cereți distribuitorului dvs. inspecție și reparații. Dacă 

motorul se rotește cu viteză mare pentru o lungă perioadă de timp cu frâna pornită, 

ambreiajul se încălzește, ceea ce provoacă probleme. Când frâna este aplicată în timpul 

funcționării, eliberați imediat degetele de la maneta de accelerație și mențineți motorul la 

ralanti. 

Oprirea motorului 

1. Eliberați maneta de accelerație pentru a permite motorului să funcționeze la ralanti 

pentru câteva minute. 

2. Setați comutatorul în poziție "O" (STOP). (F18) 

(1) Comutator 

 

8. Tăiere  

ATENȚIE! 

• Înainte de a începe munca, citiți secțiunea „Pentru o muncă sigură”. Se recomandă 

mai întâi să tăiați buștenii ușori. Acest lucru vă va ajuta, de asemenea, să vă obișnuiți 

cu mașina. 

• Respectați întotdeauna regulile de siguranță. Fierăstrăul cu lanț trebuie folosit numai 

pentru tăierea lemnului. Este interzisă tăierea altor tipuri de materiale. Vibrațiile și 

reculurile variază în funcție de diferitele materiale și trebuie respectate cerințele 

normelor de siguranță. Nu folosiți fierăstrăul cu lanț ca manetă pentru a ridica, muta  

 



 

sau despica obiecte. Nu-l lăsați pe suporturi detașabile. Este interzis să atașați 

instrumente sau aplicații la obiecte care nu sunt specificate de producător. 

• Nu este necesară aplicarea presiunii asupra ferăstrăului în timpul tăierii. În timpul 

tăierii, dacă motorul este în regim de accelerație, apăsați ușor. 

• Când lanțul fierăstrăului este prins în tăietură, nu încercați să-l trageți cu forță, ci 

folosiți o bară sau o pârghie pentru a deschide calea. 

Protecție contra reculului (F19) 

 

• Acest fierăstrău este echipat cu o frână de lanț care, dacă este acționat corect, va 

opri lanțul în caz de recul. Trebuie să verificați funcționarea frânei de lanț înainte de 

fiecare utilizare, prin acordarea de accelerație completă a ferăstrăului timp de 1-2 

secunde și împingând protecția mâinii din față înainte. Lanțul trebuie să se oprească 

imediat când motorul funcționează cu viteză maximă. Dacă lanțul se oprește lent sau 

nu se oprește, înlocuiți centura de frână și tamburul ambreiajului înainte de utilizare. 

• Este extrem de important ca lanțul să fie verificat pentru o funcționare corectă și 

ascuțit înainte de fiecare utilizare pentru a menține nivelul de siguranță la reculul 

acestui fierăstrău. Scoaterea dispozitivelor de siguranță. Întreținerea 

necorespunzătoare sau înlocuirea necorespunzătoare a șinei sau a lanțului poate 

crește riscul sau vătămarea gravă din cauza reculului. 

Tăierea unui copac (F20) 

 

1. Determinați direcția de tăiere, ținând cont de vânt, panta arborilor, amplasarea 

crengilor grele, ușurința muncii după tăiere și alți factori. 

 



 

2. Când curățați zona din jurul copacului, pregătiți un suport pentru picioare și o ieșire 

pentru retragere. 

3. Faceți o tăietură la o treime din diametrul copacului pe partea de cădere. 

4. Pe partea opusă a crestăturii, faceți o tăietură la un nivel puțin mai mare decât 

partea inferioară a crestăturii. 

ATENŢIE! 

Când un copac cade, asigurați-vă că avertizați lucrătorii vecini despre pericol. 

(1) Tăietură pentru marcaj 

(2) Tăietură pentru cădere 

(3) Direcția de cădere 

■ Tăiere și tundere 

ATENŢIE! 

• Asigurați-vă întotdeauna suportul. Nu stați pe buștean. 

• Fiți atent pentru răsturnarea arborelui tăiat. Mai ales când lucrați pe o pantă, stați 

pe vârful copacului în raport cu panta. 

• Respectați instrucțiunile din „Pentru funcționare în siguranță” pentru a evita 

reculul fierăstrăului. 

Înainte de a începe lucrul, verificați direcția forței interne de îndoire din lemn care trebuie 

tăiat. Finalizați întotdeauna tăierea pe partea opusă a direcției de îndoire pentru a împiedica 

șina să fie prinsă în tăietură. 

 



 

 

Un buștean întins pe pământ (F21) 

Tăiați în jos la jumătate, apoi rotiți trunchiul și tăiați pe partea inversă. 

Un buștean stând deasupra pământului (F22) 

În zona A, tăiați 1/3 de jos în sus și terminați prin tăierea de sus în jos. În zona B, tăiați 1/3 de 

sus în jos și terminați prin tăierea de jos în sus. 

Tăierea crengilor unui copac căzut (F23) 

Mai întâi verificați direcția în care este curbată creangă. Apoi faceți prima tăietură pe partea 

îndoită și apoi tăiați pe partea opusă. 

ATENŢIE! 

Aveți grijă cu saltarea crengii tăiate. Tunderea unui copac în poziție verticală.  (F 24) 

Tăiați de jos în sus și terminați de sus în jos. 

ATENŢIE! 

• Nu folosiți un suport sau o scară instabilă. 

• Nu vă întindeți. 

• Nu tăiați peste înălțimea umărului. 

• Utilizați întotdeauna ambele mâini pentru a ține fierăstrăul. 

 

9. Întreținere 

Înainte de curățare, verificați sau reparați aparatul, asigurați-vă că motorul este oprit și răcit. 

Opriți bujia pentru a preveni pornirea accidentală. 

 



 

Întreținere după fiecare utilizare 

1. Filtru de aer 

Praful de pe suprafața filtrului de aer poate fi îndepărtat prin atingerea filtrului pe o 

suprafață dură. Pentru a curăța murdăria din plase, împarte filtrul în jumătate și curăță cu o 

perie și benzină. Când utilizați aer comprimat, suflați din interior (25) 

 

2. Orificiu de ungere 

Scoateți șina și verificați dacă există o astumpare a orificiului pentru ulei. (F26) 

3. Șină 

Când șina este demontată, îndepărtați rumegușul din canelura șinei și din gaura de ungere  

(F27). 

Ungeți pinionul de ghidare din orificiul de ungere din partea de sus a șinei (F28). 

(1) Orificiu de ungere 

(2) Orificiu de gresare 

(3) Pinion de ghidare 

4. Alte 

Verificați dacă există scurgeri de combustibil și elemente de fixare libere și deteriorarea 

pieselor principale. Mai ales atașarea mânerului și instalarea șinei de ghidare. Dacă apar 

defecte, asigurați-vă că sunt reparate înainte de a lucra din nou. 

Service periodic 

 



 

1. Aripioare de răcire ale cilindrului 

Înfundarea între aripioarele de răcire ale cilindrului va determina supraîncălzirea motorului. 

Verificați și curățați periodic aripioarele de răcire ale cilindrului după îndepărtarea filtrului de 

aer și a capacului cilindrului. Când instalați capacul cilindrului, asigurați-vă că cablurile cheii și 

inelele de etanșare sunt poziționate corect. (F29). 

NOTĂ! 

Asigurați-vă că ați blocat orificiul de admisie a aerului. 

2. Bujie de aprindere (F30) 

Curățați electrozii cu o perie de sârmă și setați distanța dintre electrozi la 0,65 mm, după 

cum este necesar. 

3. Pinion de ghidare (F31) 

Verificați dacă există fisuri și uzură excesivă care interferează cu piniinul de ghidare. Dacă 

găsiți o uzură vizibilă, înlocuiți-o cu una nouă. Nu puneți niciodată un lanț nou pe un pinion 

uzat sau un lanț uzat pe un pinion nou. 

(1) Pinion de ghidare 

(2) Rulment cu ace 

(3) Tambur de ambreiaj 

(4) Diferențiar 

(5) Fălci de ambreiaj 

4. Filtrul de combustibil 

Demontați filtrul și spălați-l cu benzină sau înlocuiți-l cu unul nou. 

5. Filtru de ulei 

Demontați filtrul și spălați-l cu benzină sau înlocuiți-l cu unul nou. 

6. Amortisoare față și spate 

Înlocuiți-le dacă partea atațată este descojită sau daca sunt vizibile crăpături pe partea din 

cauciuc.  

10. Întreținerea lanțului pentru fierăstrău și șină  

Lanț 

 



 

ATENȚIE! 

Este foarte important ca să aveți o operare fără probleme și în siguranță să mențineți 

întotdeauna lanțul ascuțit. 

Lanțul tău trebuie să fie ascuțit atunci când: 

Lemnul devine praf 

• Aveți nevoie de forță suplimentară pentru a tăia 

• Calea de tăiere nu merge drept 

• Vibrațiile cresc 

• Consumul de combustibil crește 

Înainte de aplicarea pilei 

• Asigurați-vă că lanțul de fierăstrău este fixat în siguranță 

• Asigurați-vă că motorul este oprit 

• Utilizați o pilă circulară de dimensiunea corespunzătoare pentru lanțul dvs. 

Tip lanț: 2 VB 

Dimensiunea pilei: 4,76 mm 

  

Puneți pila pe dinte și împingeți-o drept înainte. Mențineți poziția pilei așa cum este arătat  

(F32) 

După ascuțirea fiecărui dinte, verificați adâncimea limitatorului adâncimii de tăiere și șlefuiți 

la nivelul dorit, așa cum se arată (F33). 

ATENȚIE! 

Asigurați-vă că ați rotit marginea frontală pentru a reduce șansa de lovire sau rupere a 

cuplajului. 

 



 

(1) Indicator limitator adecvat 

(2) Rotunjirea muchiei 

(3) Standard privind limitatorul de adâncime 

Asigurați-vă că fiecare dinte are aceeași lungime și unghiuri ale marginilor ca în figura. (F34) 

(4) Lungimea dintelui de tăiere 

(5) Unghiul de șlefuire 

(6) Unghiul plăcii laterale 

(7) Unghiul de tăiere a plăcii superioare 

 

ȘINĂ DE GHIDARE 

• Rotiți șina din când în când pentru a evita uzura parțială. 

• Canalul șinei trebuie să fie întotdeauna pătrat. Verificați uzura canalului șinei. Puneți 

un ghidaj pe șină și pe exteriorul dintelui. Dacă distanța dintre ele este vizibilă, 

canalul este normal. În caz contrar, canalul este uzat. Un astfel de canal trebuie 

corectat sau înlocuit (F35). 

(1) Ghidaj 

(2) Distanță 

(3) Lipsa de distanță 

(4) Panta lanțului 

 

 

 

11.SPECIFICAȚII 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

1 Fierăstrău cu lanț model   0503NT-CS5200  
   

. 2 Маsa (fără șină de ghidare și lanț) 5.50 ( kg ) 
    

3 Dimensiuni (fără șină de ghidare și lanț) 410x235x265 (mm)  
    

4 Combustibil  

Amestec combustibil (Benzină 

25: Ulei în doi timpi 1)  
    

5 Capacitatea rezervorului de combustibil   550 (ml)  
    

6 Ulei de lanț Ulei de motor SAE#10W-30  
    

7 Capacitatea rezervorului de ulei 260 (ml)  
    

8 Volum de lucru al motorului  52 (cm
3
)  

9 Putere maximă a motorului  2 kw/7000 turații/minut  
    

10 Turații maxime ale motorului cu instrumentele de tăiat  11000 turații/minut  
    

11 Turații maxime ale motorului la ralanti 3000 turații/minut  
    

12 Lungime maximă de tăiere  38 (cm)  
    

13 Pinion de ghidare 7Tx0.325  
    

14 Tipul lanțului de tăiere   K2  
    

15 Pasul lanțului de tăiere   0.325 (inchi)  
    

16 Limitatorul lanțului de tăiere  0.058 (inchi)  
    

17 Tipul șinei de ghidare   Cap cu pinion de ghidare  
    

18 Dimensiunea șinei de ghidare   18.20.22 (inchi)  
    

19 Sistem de alimentare cu ulei   Pompa automată cu regulator   

 

NOTĂ: Specificațiile pot fi modificate fără notificare prealabilă 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

DECLARATIE DE CONFORMITATE 

 

Nr. ............... /............... 

 

Noi, S.C. Valerii Profesional S.R.L., cu sediul in România, str , Voluntari, jud. 

Ilfov, B-dul Voluntari , nr 106BIS, C29a, inregistrata la Oficiul Registrul 

Comertului cu nr. RO33096002, asiguram, garantam si declaram pe proprie 

raspundere, conform prevederilor art.4, alin. 1 din HG nr. 1022/2002, privind 

regimul produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata, sanatatea, 

securitatea muncii si protectia mediului, ca produsul/ele: 

 

• FIERĂSTRĂU CU LANȚ PE BENZINĂ  0503NT-CS5200 Art.No 

43349 PREMIUM HD 

 

nu pun/e in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produc un impact 

negativ asupra mediului si respecta cerintele prevazute de legislatia aplicabila in 

domeniu  EN ISO 11681-1:2022, EN 55012:2007/A1:2009, EN 61000-6-1:2019 

EN ISO 3744:2010, În conformitate cu: Directive 2000/14/EEC, Directive 

2006/42/ EC;  Directive 2014/30/ EEC  

 

 

 

 

                                            Valerii Profesional S.R.L. :  

 
 

 

 

 
 



 

 

 



 

 


